





























déposée, s'il s'agit d’actes d’opposition
ou de demandes en annulation, & I'inten-
tion de la partie adverse.

Art. 20. — Les intéressés pourront
exiger un récépissé de toute pitéee dé-
posée. Ce document sera signé par le
fonctionnaire ayant regu la piéee. Il por-
tera le seeau de I'Oficina@, le numéro et
la date de la piéce et l'indication dn
contenu de celle-ci.

Art. 21. — . . .M

ARrt. 22. — Les demandes en inserip-
tion d’une cession contiendront:
¢) les nom et domicile du eédaut et du

cessionnaire;

b) le numéro et les ¢léments caractc-
ristiques de la marque;

¢) la déelaration preserite par I'artiele 8.
alinéa 2, de la loi;

d) Paeceptation expresse du cession-
naire;

e) la preuve du versement & la Tréso-
reric générale de la Nation de la
taxe preserite par l'article 23 de la
loi.

Art. 23. — Le renouvellement d’une
marque (art. 11 de la loi) ne pourra étre
obtenu que par le propriétaire inserit au
registre.

Si la demande est déposée avant 1'é-
chéance de la période de protection en
cours, elle sera aceompagnée, en sus de
la preuve du payement de la taxe pres-
erite, du nombre d’exemplaires de la
marque preserits par larticle 5 du pré-
sent réglement et de la desecription sur
papier libre visée par I'alinéa 2 du méme
artiele.

Sila demande est déposée dans les cent
vingt jours qui suivent I'échiéance de la
période de protection en cours, il y aura
lieu de remplir les formalités prescrites
par Partiele 15 de la loi pour les enre-
gistrements originaux et d’observer I'ar-
ticle 5 du présent réglement.

ARrT. 24, — Quelle que soit la date de
la déeision administrative autorisant le
renouvellement, il est entendu que la
nouvelle période de proteetion commenee
4 courir dés I’échéance de l'enregistre-
ment ou du renouvellement antérieur.

ArtT. 25. — Les demandes non cou-
formes aux dispositions de la loi et du
présent réglement pourront étre rejetées
sans plus. D’autre part, le fait quune
affaire est demeurée en suspens duramt
trente jours, paree que le déposant de la
marqgue a omis de fournir une piéee. ou
pour un autre motif imputable a eelui-
ei, impliquera abandon de I'affaire.

(?) Détalls d’ordre administratif.
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ArT, 26. — Les réeipients seront ad-
mis a titre de marque, s’ils présentent
un earactére de fantaisie et d’originalité,
i condition que ees éléments n'aient pas
une portée suffisante pour les rendre
dignes d’un brevet d’invention.

En cas de doute, il y aura lieu de
consulter la Direction de I'industrie.

Art. 27. — L’enregistrement d'un nom
géographique pourra étre aeceordé. Tou-
tefois, le propriétaire de la marque ne
pourra pas s’opposer i ce que des tiers

.utilisent le méme nom, pour distinguer

des produits provenant du pays ou de
la région en question.

Art. 28. — L'enregistrement d'unc
mention indiquant la nature des produits
4 couvrir par la margue ne sera pas ad-
mis. Toutefois, des mentions de cette
nature pourront faire partie d'une mar-
que, sous réserve qu’elles demeurent dans
le domaine publie.

Art. 29. — Le fait qu'une marque
contient, au sujet de la qualité, de la
nature ou de la provenance des produits
qu'elle couvre, des mentions menson-
géres ou propres 4 induire Paclieteur en
erreur eonstituera un motif d’annulation.

Arrt. 30. — Lors du dépodt d’'une mar- |

que étrangeére, la qualité de eomwmer¢ant
sera présumée. sauf preuve en sens con-
traire, en faveur du déposant, sur pro-
duetion du certificat d’enregistrement
délivré au pays d’origine.

Si la marque eontient le nom d'une
personne ou son portrait, le eonsente-
ment requis par I'article 2 de la loi, n° 9,
sera présumé dans les conditions préei-
tées.

Arrt. 31. — Si un délai hmparti par la
loi ou par la Direetion de la propriété
industrielle échoit un jour férié, I'éehé-
anee sera reportée au premier jour ou-
vrable suivant.

Axt. 32, — Dans le eas prévn par
le n° 2 de P'artiele 12 de la loi. il y aura
lieu de produire le certifieat d’curegis-
trement de la marque 4 laquelle ot re-
notice en tout ou en partie, afin que les
annotations opportunes puissent y Ctre
inserites.

Art. 33. — Les marques devront ¢tre
examinées d’aprés la eombinaison des
éléments qui les eomposent. Leur simila-
tité avee des marques antérieures sera

jugée du point de vue d'un consomma- |,

teur peu attentif 4 observer et A retenir
'ensemble de la marque, mais s'intéres-
sant aux produits qu’elle eouvre.
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Art. 34. — Si Ia procédure relative a
I'enregistrement d’une marque a été en-
tamée avant la date de Pentrée en vi-
gueur de la loi n° 9956, du 4 octobre
1940 ('), les oppositions pourront ¢tre
formées dauns les trente jours a4 eompter
de la date de publication du présent
tléeret.

Art. 35, — . .3

Art. 36. — Le déeret du 23 oetobre
1939 (*), qui maintient en vigueur eelui
daté du 23 mars 1928 (*), est abrogé.
ainst que toute autre disposition con-
traire au présent déeret,

PARTIE NON OFFICIELLE

Etudes générales

DU CONFLIT DES OPINIONS AU SUJET DE
I’APPELLATION «BIERE DE PILSEN »

A propos du projet de loi élaboré par la Com-

mission technique des marques et de la concur-

rence déloyale créée au sein de I'Académie de
droit allemand (*)
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JURISPRUDENCE

Jurisprudence

EGYPTE
I

INVENTIONS ; ABSENCE DE LOI SPECIALE.
PROTECTION ; ETENDUE; CONDITIONS.

(Alexandrie, Cour d'appel, 12 février 1941, — Ahimed
Ibrahim el Bannu e. Akliebolaget Sicfvert & For-
mander.) ()

Résumé

I. En I'abseunee d’une loi spéeiale sur les
brevets, il v a lieu de reeonnaitre aux
inventeurs, tant Egyptiens qu'étrangers,
un droit privatif sur leurs inventions. en
appliquant toutefois, daus Ia mesunre du
possible, les eonditions qui se tronvent
généralement adoptées par les autres
pays eivilisés en pareilles eirconstanees.

II. L’inventeur est tenu, sous peine de
déchéanee du privilége résultaut de son
brevet, de donner exéention i son inven-
tion dans une période de trois ans, sauf
le eas d'excuses légitimes, lesquelles
doivent étre appréci¢es d'une maniére
libérale,

II1. Lorsqu’il s’agit d*un objet breveté.
I'obligation d’exploiter est respeetée par
la mise en vente de eet objet, sur le
marehé égyptien, dans un délai raison-
nable. Par coutre, lorsqu’il s’agit de 'ex-
ploitation d’un systéme de fabrication
d’un objet, 'obligation de la fabrieation
dans le pays s’'impose. Ainsi, s’agissant
d’un systéme de fabrieation d’allumettes
spuivant un procédé et par des maehines
spéeiales, 'importation de ces allumettes
en Egypte ne suffit pas pour remplir les

(1) Voir Bulletin de législation el de jurisprudence
égyptiennes, 1941, p. 89,






	HJC_ip_fr_1941_p-157
	HJC_ip_fr_1941_p-158
	HJC_ip_fr_1941_p-159
	HJC_ip_fr_1941_p-160
	HJC_ip_fr_1941_p-161
	HJC_ip_fr_1941_p-162
	HJC_ip_fr_1941_p-163
	HJC_ip_fr_1941_p-164
	HJC_ip_fr_1941_p-165
	HJC_ip_fr_1941_p-166
	HJC_ip_fr_1941_p-167
	HJC_ip_fr_1941_p-168
	HJC_ip_fr_1941_p-169
	HJC_ip_fr_1941_p-170
	HJC_ip_fr_1941_p-171
	HJC_ip_fr_1941_p-172



